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METODICA PREDARII LIMBILOR

UNELE PROBLEME ALE LEXICULUI SI GRAMATICII
TN STUDIUL TEXTELOR RUSE DE SPECIALITATE
DE

G. FISCHMAN

Tn nota explicativa a programei de limba rusa din anul 1954—1955, pentru
studentii institutelor de invatdmant superior din R.P.R., se arata marele rol
educativ si cultural pe care Tl are predarea limbii ruse n institutele de Tnvatamint
superior; totodata se subliniazd ca scopul principal al predarii limbii ruse Tn
Tnvatamintul superior constd Tn Tnsusirea de catre studenti a deprinderilor
muncii independente Tn studiul textelor cu caracter social-politic, stiintific si
tehnic, Tn posibilitatea de a traduce aceste texte Tn limba materna si in invatarea
unei corecte exprimari Tn scris si oral.

Programa de studii elaborata pentru trei ani prevede trecerea la textele de
specialitate Tncepind cu semestrul al IV-lea si recomandd largirea treptatd a
vocabularului social-politic, stiintific si tehnic adaptat la specificul facultatilor
corespunzatoare chiar din primul an de studii.

Alcatuitorii programei n-au omis sa sublinieze greutatile trecerii de la manua-
lele Tn care predomina textele beletristice la literatura stiintificd. Tn programa
se remarca faptul ca studentilor le lipseste adeseori experienta de a aplica n
practica cunostintele teoretice de gramatica.

Cauza acestor greutati nu trebuie cdutata Tn insuficienta pregatire a studen-
tilor sau n lipsa lor de experientd n ce priveste aplicarea cunostintelor teoretice,
ci in primul rind Tnnsusi caracterul specific al literaturii stiintifice si tehnice,
cu care majoritatea studentilor ia contact nemijlocit pentru prima oard abia pe
bancile institutelor de Tnvatdmint superior; Tn al doilea rind Tn faptul ca elevii
nu stapinesc bine regulile de formare a cuvintelor in limba rusda contemporana.

Cunoasterea specificului literaturii stiintifice poate sa ne serveasca drept
Tndrumar Tn pregatirea studentilor si a aspirantilor pentru studiul textelor de
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specialitate si de asemenea poate sa contribuie la Tnlaturarea unor dificultati ce se
ivesc Tn procesul de studiere a acestor texte.

Specificul literaturii stiintifice constd in urmatoarele:

L. Prezenta unui Irsamrtt numar de termeni speciali care variaza in raport
Cu ramura corespunzatoare a stiintei, tehnicii sau productiei, alaturi de voca-
bularul stiintific de culturda generala.

De pilda, cuvinte ca: MaTeppnH, aeayKitMn, onepatHiH, apryMeHT (materie,
deductie, operatie, argument) apartin vocabularului stiintific general, insa cu-
vintele: CHHyc, KOCUHyc, 4»ie6]nT, h<4>Pmt, yTOK, poBHnuta (sinus, cosinus,
flebita, nefritd, bataturd, semitort) apartin lexicului din domeniul matematicii,
medicinii si industriei textile.

2. Literatura stiintifica si tehnica foloseste pe scara larga substantivele care
reprezintd  notiuni abstracte.

De pilda: HaHpHJKeHne (tensiune)

pa3pt>IxrleHIre (destramare)
MOiI”HO™b (capacitate, volum).

3. Literatura stiintificd si tehnica abunda in cuvinte formate cu ajutorul
sufixelor internationale introduse Tn limba rusa fie direct din limbile greaca si
fatind, fie prin intermediul altor limbi. Este Tndeobste cunoscut rolul limbii latine
si grecesti in formarea terminologiei filozofice din secolul al XV1Il-lea.

4, Ea csrtlra un Tnsemnat numar de cuvinte formate prin asmpurara
(cuvinte compuse si cuvinte compuse prescurtate sau abreviate). De pilda:
capoBOMopoa, BliaronoriooiaiaeMOCTh  3neKTponpoBOttHOCTb, rocr (hidrogen
sulfurat, higroscopicitate, conductibilitate electricd, standardul unional de stat).

5. Literatura stiintificd foloseste Tntr-un grad mult mai mare decit cea bele-
tristica constructiile cu participiul si gerunziul. Constructiile cu participiul, in
limba rusd, contribuie Tn mare masura la conciziunea exprimarii, Tnlocuind pro-
pozitiile secundare atributive. Desi rar intrebuintate Tn limba vorbita (afard de
participiul pasiv trecut) sau de loc (cum este cazul participiului prezent pasiv),
ele sint aproape nelipsite Tn textele stiintifice si tehnice.

6. Tntrebuintarea frecventa a predicatului compus nominal, necesar in for-
mularea definitiilor, si de care se leaga si functiunile cazului instrumental n
limba rusd, constituie de asemenea o trasatura caracteristica a limbii operelor
stiintifice.

Pentru ca trecerea de la textele beletristice la cele de specialitate sa se faca
cu mai multd usurinta si pentru ca Tnsusirea deprinderilor muncii independente
sa fie cit mai temeinicd, este bine ca la predarea acestor texte sd se tind seama
de specificul literaturii stiintifice, Tn special de componenta ei lexicald strins
legatd si de uncie probleme de gramatica si anume de formarea cuvintelor in
limba rusa contemporana.

Tn articolul de fatd vom lua Tn discutie numai unul din aspectele caracte-
ristice literaturii stiintifice, si anume, prezenta substantivelor abstracte Tn aceste

5—c. 764 mi
BDD-A10322 © 1956 Editura Academiei

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:29:34 UTC)



texte. Formarea lor avind la baza un sistem restrins de tipuri de sufixe productive
permite folosirea unor procedee metodice pentru Tnsusirea rapida si constienta a
acestei vaste categorii de substantive din literatura stiintifica.

Formarea cuvintelor noi Tn limba rusa nu se face in mod arbitrar, ci « dupa
acele modele si tipuri de derivare a cuvintelor care s-au stabilit deja in limba sau
care apar din nou Tn legaturd cu dezvoltarea si perfectionarea sistemului de
formare a cuvintelor » x.

Din numeroasele mijloace de formare a cuvintelor Tn limba rusa contem-
porana cum sint cel morfologic, sintactic si semantic, cel mai mare numar de
cuvinte noi se formeaza dupa tipul morfologic. Acesta include: 1) tipul sufixai
(derivarea cu ajutorul sufixelor) caracteristic pentru formarea substantivelor si a
adjectivelor, de pilda: ynpyr-ocTh «elasticitate», cep-H-bili «sulfuric», cep-
-uncT-Hft, «sulfuros»; 2) tipul prefixai (cu ajutorul prefixelor), care predomina
n sistemul verbului rusesc, de pildd nepe-pa6orarb «a prelucra» BHipa6o-
rarb «a produce» si tipul mixt (cu ajutorul prefixelor si al sufixelor), de
pilda . cBepx-niaan-OB-biil: « peste plan » si « rulment ».

n sistemul limbii ruse contemporane, Tndeosebi, derivarea substantivelor
cu ajutorul sufixelor este foarte bogata si variata. Sistemul de sufixe derivative
pentru substantive cuprinde mai multe categorii, ca de pilda: derivatele care
desemneaza persoana care produce actiunea, locul actiunii, nume de instrumente,
mecanisme, persoana pusa Tn legdtura cu profesia, starea sociald etc.

Categoria cea mai mare care ocupa un loc Thsemnat Tn vocabularul textelor
stiintifice, publicistice si tehnice o formeaza substantivele care reprezinta notiuni
abstracte, abstractele actiunii si abstractele calitatii.

Tipurile de derivare ale diferitelor categorii de substantive fiind foarte
numeroase si variate, ne vom opri asupra acelora care servesc la formarea cuvin-
telor ce reprezintda notiuni abstracte, ele fiind cele mai caracteristice pentru
literatura stiintifica, si tehnica atit in privinta productivitatii cit si a puterii lor
de circulatie. Trebuie sa relevam aici si tendinta limbii ruse contemporane de a
concentra mijloacele de formare a cuvintelor abstracte intr-un sistem restrins
de tipuri de sufixe productive. Pentru formarea substantivelor care reprezinta
abstractele actiunii se folosesc trei sufixe fundamentale:

1. Sufixul -iine -Hbe (-enne, -aiine), H3.nygeHHe (radiatie) necaune(cardare).

2. Sufixul K-a, de pilda: naMO-r-K-a (bobinare) omncTK-a (curatire).

3. Sufixul international -apun (-J)iiKaijiiH, -ithn) de pilda: MexaHH3aitiiH
« mecanizare », 3JieKTpo([)HKaitiiH « electrificare ».

4. Celelalte sufixe pentru formarea abstractelor actiunii -rae (-The), -6
de pilda: catarne «comprimare», xopbSa « mers» sint foarte putin productive.

Ca si abstractele actiunii, abstractele calitatii si ale Tnsusirii tind a se con-
centra intr-un sistem restrins de 3-4 tipuri de sufixe productive.

1 Akad. V. V. Vinogradov, Voprosi sovremennogo russkogo slovoobrazovaniia, in
« Russkii iaztk v skole », 1951, nr. 2, p. 2.
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1. Sufixul -octb este cel mai productiv si frecvent dintre ele. Derivarea
cu acest sufix se face de la temele adjectivelor si ale participiilor, de pilda:
Blia»HtoCTB «umiditate», bmccthmoctb «capacitate, volum», BiiflHMOCTT>« Vizi-
bilitate ». Tntelesul substantivelor cu sufixul octo este atit de legat de 'ad®
jectiv, Tncit caracterizarea semantica Tn dictionarele explicative este trecuta
sub formula: «Substantive abstracte cu sensul adjectivelor corespunzatoare».
Importanta sufixului -octb a fost subliniatd si Tn lucrarea «Reglementarea
terminologiei tehnice » de acad. A. M. Terpigorev. Facind analiza terminologiei
tehnice folosite in diferitele domenii, A. M. Terpigorev dezbate necesitatea
reglementarii terminologiei tehnice pe baza anumitor principii stiintifice, aratind
ca «la reglementarea terminologiei proprietatilor mecanice si probei materialelor
s-a dat pentru toate proprietatile fundamentale termenul cu sufixul -octb ('Cctb)
de pilda: xpynKOCTb «fragilitate», npouHOCTb «rezistenta», TU"ViecTb «flui-
ditate » h

2. Sufixul -ctbo este de asemenea productiv in domeniul categoriilor
abstracte, care desemneaza situatia sociald, activitatea sociald, curentele ideologice
etc. Substantivele din acest tip aratd corelatia cu denumirea persoanelor, de
pilda: npepeepaTCJiB «presedinte», npefteeaTTeBbCTBO «presedintie», eterop
« autor », aBTopcTBO « dreptul de autor ».

3. Sufixul international -M3M a devenit Tn limba rusd actuald foarte productiv
si se Tmbina nu numai cu temele lexicului international, dar si cu temele pur
rusesti, cum este, de pilda: jieHniiuuM «leninism», 6ojn>meBH3M «bolsevisms.
Temele multora din aceste substantive abstracte coincid cu substantivele cu
sufixul -hct care desemneaza persoana, de pilda: coitnajiMM™M «socialism»
coutnadiMcT « trciatiiit».

Sufixele nu-a, H3H-a, oT-a de pilda: TOHima «finete», 6ejin3na «albeatd»,
nacTOTa «frecventd», nu mai sint productive n limba rusd contemporana, desi
numarul cuvintelor abstracte derivate cu ele este, destul de mare in literatura
stiintifica.

Transmiterea cunostintelor din domeniul formarii cuvintelor abstracte, prin
diferite exercitii legate nemijlocit de studiul textelor stiintifice, ne oferda cel mai
bun prilej pentru a-i orienta pe studenti Tn vocabularul literaturii stiintifice si
pentru a le fixa unele reguli importante de gramatica.

Dupa citirea si traducerea unui text din literatura stiintificd, studentii
noteaza Tn caietele lor si pe tabla toate substantivele din textul parcurs cai?
reprezinta abstractele actiunii.

De pilda, din urméatoarea propozitie [din textul « H~canie»2 (Cardare)]
IteJibio HecaHHH nbjiniotch: 1) #ajibHeiimee pa3pbtx.JieHMe bojiokhhctoM Maccia

1 A. M. Terpigorev, Ob. uporeadocenii tehnices”i terminologhii, Tn « VVoprosi iazikoz-
naniia », 1953, nr. 1, p. 75.

2 Culegere de texte Tn limba rusa de V. Harea, G. Fischman, S. Fridental, I. Haciadurov,
1954, p. 18. Institutul de industrie usoara.
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onjiOTb go pa3pelienHo ee b OTpejibHHe BoaoKHa; 2) pa.nbHelunaH omncTKa
bojiokoh ot pa3liMonblx 3aCopHioiJMx npMMeCeit- 3) pacnpHMJieHlie BOJIOKOH
m nacTimnaH napauiunn3apiiH nx. Tn traducere romineasca: Scopul cardarii
este: 1) destramarea ulterioarda a masei fibroase pina la divizarea ei in fibre
individuale; 2) curdtirea ulterioard a fibrelor de diferitele impuritati; 3) indrepi-
tarea fibrelor si paralelizarea lor partiala.

Substantivele nec'aune « cardare », paspbixjieHiie « destramare », paspejiemne
« divizare », pac”pflMJe”ma «indreptare » ommcTKa «2i"iitire », napaiJlie.nH3apiMH
«paraleHzzae», reprezintd abstractele actiunii. Analizind partile componente
ale acestor substantive stabilim ca ele s-au format cu ajutorul sufixelor mi-e
(aHir, ioh), K-a si apun care reprezinta trei sufixe fundamentale ale abstrac-
telor verbale. Dintre ele, substartivala derivate cu sufixul mie (emi) au cea mai
larga raspindlre in textele de specialitate. Tntelesul lor principal este numele
actiunii. Derivarea lor se face de la verbele imperfective, perfective si reflexive,
Tn special de la verbele cu vocala tematica u (i) la infinitiv, de pildd: paspelie-
mne — pa3pejin'Th, pa3pwxjiennc — paBpMXliiiTh.

Substantivul omuCTKa « curatire » de la verbul « coucthtb » «a curatt» este
format cu sufixul -k

Sufixul -k-a are acelasi rol ca si sufixul «-inie» (emue). Derivatele cu acest
sufix pierd uneori sensul abstract si denumesc instrumentele actiunii sau
mecanisme, de pilda: MOJOOMUJIK-a «batozad», cerui-Ka «semanatoare».

Substantivul napajiJiejmnaptiiH format cu ajutorul sufixului -apun este
legat ca si sufixul -(JnKaitnH de lexicul international. Derivatele cu acest sufix
international se formeaza Tn cele mai multe cazuri de la tema verbelor de
origine straina cu sufixul -npooaTb de pilda: napJUnellH3'fpooaTh «a para-
leliza », M"“ami3np's'0a'Th «a- mecaniza » Sufixul -npsoaTb devine in ultimul
timp productiv adaugindu-se si la tema verbelor rusesti, de pilda: OoJlb"laoH-
oupoBaTb «a bolsevlza », HpoBM3iupoBaTb « a iaroviza ».

Clasificdm abstractele actiunii dupd gen si introducem toate substantivele
derivate cu sufixul -mie, (-emue) Tn coloana genului neutru, iar derivatele cu
sufixul k-a, -puri ($HKapnH) Tn coloana genului feminin (declinarea I).

Tn vederea unei corecte pronuntari ardtdm cd derivatele cu sufixul -mie
(emie) formate de la verbele de conjugarea a Il-r au accent fix, care cade
in cele- mai multe cazuri pe sufix, de pilda: paagejiHTb — paspeliemie,
JVspuXjiiMTh — paapb”xjiemie.

La fel procedam pentru a fixa cunostintele cu privire la substantivele care
reprezinta abstractele calitatii sau Tnsusirii. Dintre ele ne oprim in special asupra
derivatelor cu sufixul -ocTh, care este folosit pe scara larga si pentru formarea
unor termeni speciali din domeniul mecanicii si al probei materialelor.- Tn propo-
zitia: HanGojiee BammuMn cooftcToaelM xaonKOBoro BOJOKiia HBJiffloren
tohuhr, npoHHOCTh, ynpyroc-Th ni BlidronojJsopaeeMOCTh (in romineste: cele!
mai importante Tnsusiri ale fibrei de bumbac sint: finetea, rezistenta, elasti-
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jitatea si higroscopicitatea) substantivele npomiiocTh «rezistentd», ynpyoorT»
« elasticitate », Bmla*OHO)®"NOOI"e"MOC-Tl « higroscopicitate » reprezinta abstractele
tnsusirii. Ele sint derivate cu ajutorul sufixului -ocTb care se adaug« la tema
idjectivelor sau a participiilor, de pilda: ilpo>*"lllitt — npo®-HOCTDb.

Subliniem ca cu ajutorul sufixului -ocTb se formeazd n limba rusda contem-
porand si noul tip de substantive abstracte care desemneaza starea calitatii ca
rezultat al unei actiuni comune, de pilda: cpaOrTaHHOCTh «concordanta in
munca colectiva ».

Substantivul ToouiHa este derivat cu ajutorul sufixului nu-a care,
idaugindu-se la tema adjectivului, formeaza ca si sufixele H3H-a, Or-a abstractele
-alltatii.

Clasificdm substantivele ce reprezinta abstractele calitatii dupa gen aratind
:d toate substantivele derivate cu sufixul -ocTb sint aproape fard exceptie de
*en feminin si apartin declinarii a Ill-a.

Cu acest prilej atragem atentia asupra ortografiei acestor substantive (termi-
nate Tn consoand moale) si corectei lor accentudri. Accentul substantivelor derivate
:u sufixul -ocTh este fix si cade pe aceeasi silabd ca si Tn cuvintul de la care
derivd, de pilda: yiipyrnit — ynpyrocTb xpyiiKiili — xpynKOCTh.

Analizind un text din literatura politica, putem arata rolul si modul de
Tntrebuintare a sufixelor: -crso, -ii3aMm ca si formarea substantivelor abstracte
cu aceste sufixe. :

Gruparea derivatelor substantivale dupa diferitele categorii (abseTactele
actiunii, calitatii, nume de agent etc.), gruparea tipurilor de sufixe dupad gen si
categoriile gramaticale ce se formeaza cu ajutorul lor, scrierea si accentuarea
corectd, constituie un mijloc pretios pentru fixarea temeinica a cunostintelor de
gramaticd cu privire la genul substantivelor, declinari, parti de vorbire, reguli
de ortografie si ortoepie.

Procedeele metodice pentru Tnsusirea vocabularului textelor din literatura
stiintifica si politica si pentru formarea deprinderilor muncii independente cu
aceste texte pot fi felurite. Astfel la seminariile rezervate de programa pentrti a-i
Tnvata pe studenti sd lucreze cu dictionarul, sd noteze corect cuvintele scoase din
text, pot fi cu succes utilizate 1si pentru diverse exercitii cum ar fi derivarea
abstractelor actiunii si calitdtii de la tema verbelor si adjectivelor scoase din text.

Articolul de fatd este o Tncercare de a prezenta pe baza experientei didactice
unele probleme ale lexicului si gramaticii care se ivesc in legatura cu studiul
textelor ruse de specialitate in institutele de Tnvatdamint superior.
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